EPSON

EXCEED YOUR VISION

ET-3700/L6160
ET-3750/L6170

Rozpocznij tutaj Prvé kroky
&) Za¢iname m incepeti aici

0 it kezdje B3 wovnnn

[ANIRHEL AR DR
*413476600*

© 2017 Seiko Epson Corporation.
Printed in XXXXXX

Zapoznaj sie najpierw z ta czescia

Ta drukarka wymaga ostroznego postepowania z tuszem. Tusz moze si¢
rozpryskiwac podczas napetniania lub uzupetniania zbiornikow z tuszem.
Jesli tusz zaplami ubranie lub inne przedmioty, jego usunigcie moze by¢
niemozliwe.

Nejdrive si prectéte
Tato tiskarna vyzaduje peclivou manipulaci s inkoustem. Pfi pInéni nebo

dopliiovani zasobnik(i miize dojit k postfikani inkoustem. Inkoust z odévu
nebo osobnich predmétd pravdépodobné nebude mozné odstranit.

El6szor olvassa el ezt

Ennél a nyomtatonal évatosan kell bannia a festékkel. A tinta kifroccsenhet,
amikor bet6lti vagy Gjratolti a tintatartalyba. Ha a tinta a ruhajara vagy
hasznalati targyaira keriil, lehet, hogy nem jon ki.

Najprv si precitajte

Tato tlaciaren vyzaduje opatrné zaobchadzanie s atramentom. Pri napliani
zasobnikov atramentu méze dojst k postriekaniu atramentom. Ak sa
atrament dostane na obleéenie alebo osobné veci, nemusi sa dat odstranit.
Cititi mai intai aceste instructiuni

Aceasta imprimanta necesita manipularea cu atentie a cernelii. Cerneala se
poate vérsa in timp ce umpleti sau reumpleti rezervoarele cu cerneala. in
cazul in care cerneala va pateaza hainele sau lucrurile, este posibil sa nu mai
iasa la spalat.
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llustracje drukarki uzyte w tej instrukgji zostaty uzyte wytgcznie do celéw
zobrazowania czynnosci.

llustrace tiskarny pouzité v této pfiru¢ce jsou pouze priklady.
A jelen kézikdnyvben hasznalt nyomtatéabrazoldsok csak példak.
Obrazky tlaciarne pouzité v tomto navode su len priklady.
llustratiile imprimantei utilizate on acest manual au doar rol exemplificativ.
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Zawartosc zalezy od lokalizacji.
Obsah se muze lisit podle lokality.
A tartalom a helytél fliggéen vaéltozhat.
Obsah sa moze lisit podla lokality.
Continutul poate diferi in functie de locatia dvs.
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6 Zamknij korek.

Uzavrete krytku.
- Csavarja vissza a kupakot.
Zakryte veko.
Acoperiti cu capacul.
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Odstaw butelke z tuszem w pozycji pionowej do wykorzystania
[@ w przysztosci.

Nadobku s inkoustem skladujte ve svislé poloze pro pozdéjsi pouziti.
A tintapatron fiiggélegesen térolja késébbi felhasznalds céljabol.
Odlozte nadobku s atramentom v kolmej polohe do budtcnosti.

Depozitati sticla cu cerneala in pozitie verticala pentru utilizare
ulterioara.
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Mocno zamknij.

Pevné zavrete.
Biztonsagosan zarja be.
Poriadne zatvorte.

Inchideti bine capacul.
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6 Powt6rz czynnosci od @ do @ w przypadku kazdej butelki z tuszem.
Zopakujte kroky @ az @ pro kazdou nadobku s inkoustem.
Mindegyik tintapatron esetében ismételje meg a @ - @ Iépést.
Pre kazdu nadobu s atramentom zopakuijte kroky @ az @.
Repetati pasii @ - @ pentru fiecare sticla de cerneals.
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Zamknij.

— Zavrete.
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LLL Inchideti.

Zarja be.

Zatvorte.
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@ Zatoz i podtacz.

Pripojte a zapojte.
Dy Csatlakoztassa és dugja
be.
Pripojte a zapojte do
zastreky.
@ o
Realizati conexiunile
corespunzatoare.
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Nacisnij i przytrzymaj
przycisk wtaczania
zasilania do momentu
zaswiecenia sie lampki.
Podrzte tlacitko napajeni
az do rozsviceni
kontrolky.

Tartsa lenyomva a tapkapcsolé gombot, amig a jelz6fény bekapcsol.
Podrzte stlacené tlacidlo napdjania, kym sa svietidlo nezapne.

Tineti apasat butonul de pornire pana cand indicatorul luminos se
aprinde.
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1 Nie nalezy otwiera¢ opakowania butelki z tuszem, dopéki wszystko
@ nie zostanie przygotowane do napetnienia zbiornika z tuszem.
Butelka z tuszem jest pakowana prézniowo, aby zachowata
niezawodnosc¢.
J Nawet jesli niektore butelki z tuszem sg wgniecione, jakosc i ilos¢
tuszu jest gwarantowana i mozna ich bezpiecznie uzywac.

(J Obal nadobky s inkoustem oteviete az bezprostfedné pred plnénim
zasobniku inkoustu. Nadobka s inkoustem je vakuové zabalena pro
zachovani spolehlivosti.

1 I kdyby nékteré nadobky s inkoustem byly promacknuté, kvalita i
mnozstvi inkoustu jsou zarucené a Ize je bez obav pouzit.

1 Addig ne bontsa fel a tintapalackokat, amig nem akarja vele
feltolteni a tintatartalyt. A tintapalack a megbizhatdsag érdekében
vakuumcsomagolt.

3 Atinta minésége és mennyisége még horpadt tintapatronok
esetén is garantalt, igy azok biztonsagosan hasznéalhatok.

3 Neotvarajte obal nadobky na atrament, kym nebudete pripraveni
na naplianie zasobnika atramentu. Kazeta je vakuovo zabalena pre
zachovanie spolahlivosti.

1 Aj v pripade, Ze st niektoré nadobky na atrament stlacené, kvalita
a mnozstvo atramentu su zarucené. Je teda mozné ich bezpecne
pouzit.

1 Nu deschideti ambalajul in care se afla sticla de cerneala decat in
momentul in care sunteti pregatit sa umpleti rezervorul. Sticla de
cerneala este ambalata in vid pentru a-si pastra caracteristicile.

3 Chiar daca unele sticle de cerneala prezinta urme de lovituri,
calitatea si cantitatea cernelii sunt garantate si aceasta poate fi
folosita in siguranta.
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Kabel USB nalezy podtaczyc
dopiero po wyswietleniu takiego
polecenia.

Nepfipojujte kabel USB, dokud

k tomu nebudete vyzvani.

Ne csatlakoztassa az USB-kébelt,
amig erre utasitast nem kap.

B

Nu conectati cablul USB decat atunci cand vi se cere acest lucru.

Nepripajajte kabel USB, kym
sa neobjavi pokyn na jeho
pripojenie.
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Usun wszystkie materiaty zabezpieczajace.
Odstrante vSechny obalové materialy.
Tavolitson el minden véddanyagot.
Odstrante vietky ochranné materidly.
Indepartati toate materialele de protectie.
.JARN N 92 NX 0N

@ Langusge Wybierz jezyk.
: (~] Vyberte jazyk.

: Vélasszon nyelvet.
‘@ - Vyberte jazyk.

Selectati o limba.
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Po wyswietleniu komunikatu z poleceniem Rozpocznij tutaj, nacisnij @
przez 3 sekundy.

Kdyz se zobrazi zprava o nahlédnuti do pfiru¢ky Zacindme, stisknéte
@ po dobu 3 sekund.

Amikor megjelenik a /tt kezdje lizenet, akkor tartsa lenyomva a(z) @
gombot 3 masodpercig.

Ked'sa objavi hlasenie ndvodu Prvé kroky, stlacte @ a podrzte
3 sekundy.

Atunci cand este afisat mesajul Incepeti aici, apasati pe @ timp de
3 secunde.
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Upewnij sie, ze zbiorniki sa napetnione tuszem, a nastepnie nacisnij
przycisk ©), aby rozpocza¢ tadowanie tuszu. tadowanie tuszu zajmuje
ok. 10 minut.

Zkontrolujte, Ze jsou zasobniky inkoustu pIné, a poté stisknutim
tlacitka (o) zahajte doplriovani inkoustu. Doplriovéni inkoustu bude
trvat pfiblizné 10 minut.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a patronok megteltek tintaval, majd
nyomja meg a(z) () gombot a tintatoltés megkezdéséhez. A festékkel
valé feltoltés korilbelil 10 percig tart.

Skontrolujte, ¢i su nddobky naplnené atramentom, a potom zacnite
dopliat atrament stlacenim (9. PInenie atramentom trvé asi 10 minut.

Confirmati faptul ca rezervoarele sunt pline cu cerneala si apoi apasati
pe (9 pentru a incepe incarcarea cernelii. Incarcarea cernelii dureaza
aproximativ 10 de minute.
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@ Po zakonczeniu tadowania tuszu pojawia sie ekran ustawiania jakosci
wydruku. W celu wykonania ustawien nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie. Po pojawieniu sie polecenia
zatadowania papieru, nalezy wykona¢ czynno$¢ z kroku @.

Jakmile je doplriovani inkoustu dokon¢eno, zobrazi se obrazovka Uprav
kvality tisku. Pro provedeni Uprav postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
Kdy? se zobrazi zprava o podavéni papiru, podivejte se na krok .

Ha a tintatoltés kész, akkor megjelenik a nyomtatasi minéség beallitasi
képernyéje. A bedllitasok végrehajtasahoz kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat. A papirbetodltésre vonatkozé tizenet
megjelenitésekor lasd a @ Iépést.

Ked' bude plnenie atramentom dokoncené, zobrazi sa obrazovka
nastavenia kvality tlace. Podla pokynov na obrazovke urobte
nastavenia. Ked'sa zobrazi hlasenie o vloZeni papiera, opakujte krok @.

Cand incarcarea cu cerneala s-a incheiat, este afisat ecranul de ajustare a
calitatii tiparirii. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua ajustarile.
Cand este afisat mesajul de incércare a hartiei, consultati pasul .
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e Otworz.
@ Otevrete.
@® % Nyissa fel.
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Otvorte.
Deschideti.
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13 Firma Epson nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci nieoryginalnego
tuszu. Uzycie nieoryginalnego tuszu moze spowodowac uszkodzenie,
ktore nie jest objete gwarancjami firmy Epson.

(1 Nalezy upewnic sie, ze kolor tuszu jest taki sam, jak kolor tuszu,
ktory chcemy uzupeknic.

n 1 Uzyj butelek z tuszem, ktére zostaty dostarczone z produktem.

(1 Pouzijte nadobky s inkoustem dodané s produktem.

11 Spoleé¢nost Epson nemiiZe zaruéit kvalitu ani spolehlivost
neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho inkoustu muize
dojit k poskozeni, na které se nevztahuje zaruka spole¢nosti Epson.

[ Ujistéte se, Ze barva zésobniku inkoustu se shoduje s barvou,
kterou chcete dopliiovat.

11 Hasznalja a termékhez kapott tintapatronokat.

[J Az Epson nem garantalhatja a nem eredeti tintapatronok minéségét
és megbizhatésagat. A nem eredeti tintapatronok olyan kéarokat
okozhatnak, amelyekre az Epson garanciaja nem vonatkozik.

1 Gy6z6djon meg réla, hogy a betélteni kivant tinta szine
megegyezik a tintatartaly szinével.

J Pouzite nadobky s atramentom dodané spolu s vyrobkom.

(1 Spolo¢nost Epson nerudi za kvalitu alebo spolahlivost
neorigindlneho atramentu. Pri pouzivani neoriginalneho
atramentu moéze dojst k poskodeniu, ktoré nespada pod zaruky
spolo¢nosti Epson.

1 Farba zasobnika atramentu sa musi zhodovat s farbou atramentu,
ktory chcete doplnit.

(1 Folositi sticlele de cerneala livrate impreuna cu imprimanta.

1 Epson nu poate garanta calitatea sau siguranta functionala a cernelii
neoriginale. Folosirea cernelii neoriginale poate duce la producerea
unor defectiuni care nu sunt acoperite de garantiile Epson.

(3 Culoarea din rezervorul de cerneala trebuie sa corespunda cu
culoarea de cerneala pe care doriti sa o reumpleti.
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e @ Zdejmij korek, utrzymujac butelke z

tuszem w pionie.

f o Vyjméte krytku a drzte nddobku
! s inkoustem ve svislé poloze.
» A tintapatront egyenesen tartva
vegye le a kupakot.
Drzte nadobku s atramentom kolmo

a odstrante veko.
Scoateti capacul in timp ce tineti
sticla de cerneald in pozitie verticala.
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Ustaw gdre butelki z tuszem wzdtuz wyciecia z przodu portu
napetniania, a nastepnie powoli wstaw butelke, aby wprowadzi¢ ja do
portu napetniania.

Umistéte vrsek nadobky s inkoustem ve sméru slotu pred dopliovaci
port, pomalu naklornte nddobku a vlozte do doplfhovaciho portu.
Helyezze a tintapatron tetejét a toltényilassal szemben 1évé résbe,
majd a patront lassan feléllitva helyezze be a toltényilasba.

PriloZte vrchnu ¢ast nddobky s atramentom k otvoru v prednej casti portu
na naplnenie a potom nadobku pomaly vloZte do portu na naplnenie.
Pozitionati partea de sus a sticlei de cerneald de-a lungul fantei in fata
orificiului de umplere si apoi introduceti usor recipientul in orificiul de
umplere.
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@ Zataduj papier do kasety na papier, strong przeznaczona do druku
skierowang do dotu.

Vlozte papir do kazety na papir tiskovou stranou smérem dol (.
A papirt a papirkazettaba a nyomtatando oldalaval lefelé kell betdlteni.

Do kazety na papier vlozte papier tak, aby strana na tla¢ smerovala
nahor.

Incarcati hartie in caseta pentru hartie, cu partea imprimabild orientata
in jos.

.N0N 9D NDOTNY TENWD TN wanY 1M DION

> S

@ Casselle oK

Select the size and type of the loaded
paper.

Ustaw rozmiar i typ papieru.

Nastavte velikost a typ papiru.

Paper Size " Allitsa be a papirméretet és a
Faper Type papirtipust.
Plain paper Nastavte velkost papiera a typ

Favorite Paper Settings papiera.

Setati dimensiunea hartiei si tipul
hartiei.
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Po zakonczeniu konfigurowania wszystkich ustawien drukarki, uzupetnij poziom
tuszu. Patrz Sprawdzanie poziomdéw napetniania tuszu i Uzupetnianie poziomu
tuszu z tytu strony.

Jakmile dokoncite véechna nastaveni tiskarny, doplnite zbytek inkoustu. Viz
Kontrola hladiny inkoustu a dopInéni inkoustu na zadni strané.

A nyomtatd Osszes bedllitasanak elvégzését kdvetden toltse be a maradék tintat.
Lasd,A tintaszintek ellendrzése és a tinta Ujratoltése” cimu részt a hatlapon.

Ked' dokoncite vietky nastavenia tlaciarne, znova doplite zvySok atramentu.
Pozrite na zadnej strane casti Kontrola hladin atramentu a Doplnanie atramentu.

Dupa ce ati finalizat toate setarile imprimantei, reumpleti cu restul de cerneala.
Consultati Verificarea nivelurilor de cerneala si reumplerea cu cerneala pe verso.
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1 Nie nalezy stukac w butelke z tuszem; jesli tak zrobimy, moze
n dojs¢ do wycieku tuszu.
1 Tusz moze sie rozpryskiwac podczas napetniania zbiornikéw
z tuszem. Jesli tusz zaplami ubranie lub inne przedmioty, jego
usuniecie moze by¢ niemozliwe.

1 Neklepejte na nadobku s inkoustem, muze dojit k jeho uniku.

3 P¥i pInéni zasobnikl muze dojit k postfikani inkoustem. Inkoust
z odévil nebo osobnich piedmétii pravdépodobné nebude
mozné odstranit.

(1 Vigyazzon, hogy a tintapatron nehogy megiitédjon, kilonben a
patron megsériilhet vagy szivaroghat.

3 A tinta kifroccsenhet, amikor betélti tintatartalyba. Ha a tinta a
ruhdjéra vagy hasznalati targyaira keriil, lehet, hogy nem jon ki.

1 Neudierajte nddobkou na atrament, inak by mohol atrament
vytiect.

0 Pri napliiani zasobnikov atramentu méze déjst k postriekaniu
atramentom. Ak sa atrament dostane na oblecenie alebo osobné
veci, nemusi sa dat odstranit.

3 Nu loviti sticla de cerneald, deoarece pot aparea scurgeri.

3 Tn timpul umplerii sau reumplerii rezervoarelor cu cerneals,
cerneala poate stropi. In cazul in care cerneala va pateazi hainele
sau lucrurile, este posibil sa nu mai iasa la spalat.
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e Napetnij do gérnej kreski.
Provedte naplnéni az po horni ¢aru.
Toltse fel a fels6 vonalig.
Naplrite po vrchnu ciaru.
Umpleti pana la linia superioara.
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1 Tusz jest wstrzykiwany nawet bez Sciskania butelki z tuszem.
[@ 3 Jesli tusz nie chce zaczac ptynac do zbiornika, zdejmij butelke z

tuszem i sprobuj ja wprowadzi¢ ponownie.

3 Przeplyw zatrzymuje si¢ automatycznie, gdy poziom tuszu siegnie
gornej kreski.

3 Nie nalezy pozostawiac butelki z tuszem wprowadzonej; jesli ja
zostawimy butelka moze ulec uszkodzeniu lub moze dojs¢ do
wycieku tuszu.

0 Inkoust je vsttikovan, aniz by bylo nutné nadobku s inkoustem
vymackavat.

(O Pokud inkoust neza¢ne proudit do zasobniku, odeberte nadobku
s inkoustem a zkuste ji znovu vlozit.

3 Jakmile hladina inkoustu dosahne horni ¢ary, proudéni inkoustu se
automaticky zastavi.

1 Nenechavejte nadobku s inkoustem vlozenou; miize dojit k jejimu
poskozeni nebo k uniku inkoustu.

1 Ha nem nyomja 6ssze a tintapatront, a tinta akkor is kifolyik.

1 Ha a tinta nem kezd el a tartalyba aramolni, akkor vegye ki a
tintapatront, majd probalja meg ismételten behelyezni.

(1 Ha a tintaszint eléri a fels6 vonalat, akkor a tintadramlas
automatikusan leall.

3 Ne hagyja bent a tintapatront, kiilonben a patron megsériilhet
vagy szivaroghat.

0 Atrament sa vstrekuje, aj ked'sa nadobka nestlaca.

1 Ak atramente neza¢ne prudit do zasobnika, odoberte nadobku s
atramentom a skuste ju vlozit znova.

O Tok atramentu sa automaticky zastavi, ked hladina atramentu
dosiahne vrchnu ¢iaru.

1 Nenechavajte nadobku s atramentom vlozenu. V opa¢nom pripade
by sa mohla nadobka poskodit, pripadne by mohol atrament vytiect.

1 Cerneala este injectata chiar daca sticla cu cerneald nu este stransa.

) Daca cerneala nu incepe sa curga in rezervor, scoateti sticla de
cerneala si reincercati introducerea ei.

[ Curgerea cernelii se opreste imediat cand nivelul de cerneala
atinge linia superioara.

3 Nu lasati sticla de cerneala introdusa, in caz contrar aceasta se
poate deteriora sau cerneala se poate scurge.
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Windows

W16z ptyte CD, a nastepnie wybierz A lub B.
Vlozte disk CD a potom vyberte A nebo B.
Toltse be a CD-t, majd valassza az A vagy B lehetéséget.
Vlozte disk CD a potom vyberte mechaniku A alebo B.
Introduceti CD-ul si apoi selectati A sau B.
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Jesli zostanie wyswietlony alert zapory, zezwol aplikacjom firmy Epson na
dostep do Internetu.

Pokud se objevi upozornéni brany Firewall, povolte aplikacim Epson pfistup.

Engedélyezze a hozzaférést az Osszes EPSON alkalmazas szamara a
megjelend tlzfalriasztasban.

Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre aplikacie
Epson.

Daca apare alerta de Firewall, permiteti accesul pentru aplicatiile Epson.
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No CD/DVD drive
Mac
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p N http://epson.sn

Aby rozpoczac¢ proces instalacji, odwiedz strone internetowa, zainstaluj
oprogramowanie i skonfiguruj ustawienia sieciowe.

Oteviete webovou stranku a zahajte nastaveni, instalujte software a provedte
konfiguraci sité.

A beallitasi folyamat elinditasahoz, a szoftver telepitéséhez és a halozati
beallitasok konfiguralasahoz latogasson el a weboldalra.

Navstivte webovu stranku a spustite proces nastavenia, nainstalujte softvér a
nakonfigurujte nastavenia siete.

Vizitati site-ul web pentru a initia procesul de configurare, instala software-ul
si configura setarile retelei.

NIX Y¥21,NIDINN NX PNN,NIPNNN 7"20N2 9'NNNS NN Yy 0N0RN MNXK Y
JIPAN NNTAN

iOS/Android

>

— http://epson.sn

Wiecej informacji na temat drukowania ze smartfona lub tableta — patrz
Przewodnik uzytkownika.

Vice informaci o tisku z chytrého telefonu nebo tabletu viz UzZivatelskd prirucka.

Az okostelefonrél vagy tablagéprol torténé nyomtatassal kapcsolatban
bévebb informaciokat a Haszndlati itmutatd talal.

Dalsie informacie o tlaci zo smartfénu alebo tabletu najdete v dokumente
Pouzivatelskad prirucka.

Consultati Ghidul utilizatorului pentru mai multe informatii privind tiparirea de
la un smartphone sau o tableta.
.00 1X DN NOY0N NDOTN HY 0N VTNY PANYAY P"ITRL MY
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Wybierz opcje Kopiuj.

e it

-

Copy Scan

Sprawdzanie poziomu tuszu i
uzupetnianie go / Kontrola hladiny
inkoustu a doplnéni inkoustu /

A tintaszintek ellendrzése és a

Nacisnij €, A, » oraz ¥, aby wybra¢ menu. Nacisnij przycisk OK,
aby wejs¢ do wybranego menu.

Epson Connect <«OK»

v Stisknutim tlacitek <4, A, », ¥ vyberte nabidky. Stisknéte tla¢itko
OK pro prechod do vybrané nabidky.

o
Vyberte moznost Kopirovat.
E | Vélassza a Masolas gombot.

Maintenance

» https://www.epsonconnect.com/ Vyberte moznost Kopirovat.

Uzywajac urzadzenia przenosnego, mozesz drukowac z dowolnego miejsca na
Swiecie za pomoca drukarki obstugujacej ustuge Epson Connect. Aby uzyskac
wiecej informacji, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa.

Nyomja meg a 4, A, », ¥ gombokat a mentik kivalasztasahoz.

o . L . Selectati Copiere.
A kijelolt menii megadasahoz nyomja meg az OK gombot.

© .o%s N2

tinta ujratoltése / Kontrola hladiny
atramentu a napiianie atramentom /
Verificarea nivelurilor de cerneala
si realimentarea cu cerneala / np»Ta
¥Thn 15'm 1" Th Nind

Stlacenim <4, A, >, ¥ vyberate ponuky. Stlacenim tlacidla OK
otvorite vybranu ponuku.

Pomoci mobilniho zafizeni mizete na tiskarné s funkci Epson Connect
tisknout odkudkoli. Dalsi informace naleznete na webovych strankach.

Apasati 4, A, », ¥ pentru a selecta meniuri. Apasati pe butonul Wprowad liczbe kopii.

OK pentru a intra in meniul selectat.

0IONY 1D OK 1¥N? Yy YNH .0°0MON MN2Y "D <4, A, >, ¥ YND
N0 VMBNY

Zadejte pocet kopii.
Mobileszkdzének hasznélataval a viligon barhonnan nyomtathat az Epson

Connect-kompatibilis nyomtatékra. Tovabbi informéciét a weboldalon talalhat. Adja meg a példanyszamot.

o 1-+1-Sided

Pomocou mobilného zariadenia mozete tlacit z ktoréhokolvek miesta na Zadajte pocet kopil.

svete na tlagiarni kompatibilnej s aplikaciou Epson Connect. Dalsie informacie
najdete na webovej stranke.

Introduceti numarul de exemplare.

Umozliwia wybranie liczby stron do drukowania.

Sprawdz poziomy tuszu. Jesli
poziom jest ponizej dolnej kreski,
uzupetnij poziom tuszu.

Vybere pocet stranek k tisku. .D'pMyn 190N NX M

Utilizand dispozitivul mobil, puteti tipari din orice locatie de pe glob pe _ . . . I
N s ] - L Kivalaszthatja, hogy hany oldalt szeretne nyomtatni. B o .

imprimanta compatibila Epson Connect. Pentru mai multe informatii, vizitati e Skonfiguruj inne ustawienia w razie potrzeby.

site-ul web.

SluZi na vyber poctu stran na tlac. Zkontrolujte hladiny inkoustu.
Pokud je hladina inkoustu pod

spodni ¢arou, inkoust doplnte.

g . o . Dle potfeby provedte dalsi nastaveni.
Selecteaza numarul de pagini care va fi tiparit. . o . e -
Adja meg szlikség szerint a tovabbi beallitasokat.
09N ¥Y DTNV 1901 NX 1N .

Urobte dalsie potrebné nastavenia. _

A

Epson NDOTN YX DYIYN "ANN2 Dipn YoN DTN N, NN NDOTAN MysNx2
.01 YN N%2PY LNVIXN INXA P2 .Epson Connect NOYNY NNXINN

Ellenérizze a tintaszinteket. Ha
valamely tartdly esetében a
tintaszint az alsé vonal alatt van,
akkor végezzen utantoltést.

Przewodnik po panelu sterowania /
Pokyny k pouziti ovladaciho panelu /
Utmutaté a kezelépanelhez /

Dotyczy wielu funkcji w zaleznosci od sytuacji. Efectuati celelalte setari necesare.

Plati pro rGizné funkce v zavislosti na situaci. NI8Y DXNNA NNNK NNTAN Vs
Helyzettdl fliggben széamos funkcidra vonatkozik. Dotknii isku &, ab ‘ kobi .
otknl przycisku <, aby rozpoczac koplowante. Skontrolujte hladiny atramentu. Ak je hladina atramentu pod spodnou

PouZzitie réznych funkcii v zavislosti od situécie. > -
¢iarou, napliite atramentom.

Vyberte & pro zahéjeni kopirovani.

Sprievodca ovladacim panelom / Ghid
pentru panoul de control / m%% " n
npan

Se aplica pentru o varietate de functii, depinzand de situatie.

Koppintson az < ikonra a mésolas megkezdéséhez. Verificati nivelurile de cerneala. Daca unul dintre nivelurile de cerneala

este sub marcajul inferior, reumpleti cu cerneala.

T2 90NN DR XONY 22, INNNN1RY DNNN XN TN TN DX .Tn DMND DK 1T
( . - . . N\
Aby potwierdzi¢ rzeczywisty poziom pozostatego tuszu, nalezy
wzrokowo sprawdzi¢ poziom tuszu we wszystkich zbiornikach tuszu
produktu. Dluzsze uzywanie drukarki, gdy poziom tuszu spadnie ponizej
dolnej kreski na zbiorniku, moze spowodowac uszkodzenie produktu.

Chcete-li potvrdit aktudlni stav zbyvajiciho inkoustu, zkontrolujte
vizualné hladiny inkoustu ve viech zasobnicich produktu. Kdyz se
hladina inkoustu nachazi pod dolni ¢arou na zasobniku, mohlo by pfi
dalsim pouzivani produktu dojit k jeho poskozeni.

A hatralevé tinta mennyiségérdl tigy gy6zédhet meg, ha a termék
minden tartalyanal szemrevételezéssel ellenérzi a tintaszinteket. Ha
tovabbra is hasznalja a terméket, amikor a tintaszint mar az als6 vonal
alatt van, a termék karosodhat.

Ak chcete skontrolovat skuto¢né mnozstvo zostavajuceho atramentu,
vizualne skontrolujte hladiny atramentu vo vsetkych zasobnikoch
atramentu zariadenia. Ak budete vyrobok pouzivat dlho aj po poklese
hladiny atramentu pod spodny limit na zésobniku, vyrobok sa méze
poskodit.
Pentru a confirma cantitatea de cerneala ramasa de fapt, verificati
vizual nivelurile cernelii din rezervoarele produsului. Utilizarea
prelungita a produsului dupa ce nivelul cernelii a coborat sub
marcajul inferior al rezervorului poate duce la defectarea acestuia.
D*»onN Y22 1T NMND NX 1'Ya P1TaY 21 ,NIXRPIY 1" TA Mand *nn X™» nan by

N2 NNNNN 1PAN 7N TN ©YDN IWKD NODTNA NN PIn'Y .NDDTAN Y
A8IRN NX SpYph by

NN DRNN2,NNEPND S an Sy SN ) . i )
Zvolte &, zacne sa kopirovat.

Uruchamia wybrang operacje. Selectati < pentru a incepe copierea.

Spusti operaci, kterou jste zvolili. .NPNYNN N9 NYNNN% ¢ N2

Elinditja a kivalasztott muveletet.

™

Spusta vybrany ukon.

(©)

®

Pomoc dotyczaca jakosci drukowania /
Napovéda kvality tisku / Nyomtatasi

Porneste operatia selectata.

OW®
OIOIO)
®O0OE

N2 N%1von NYNNNG

mindség sugoja / Pomocnik ku kvalite
tlace / Ajutor privind calitatea tiparirii /
NOOTNN NIDXY Ny

Wiaczenie lub wytaczenie drukarki.
Zapina a vypina tiskarnu.

A nyomtato ki- és bekapcsolé gombja.
Sluzi na zapnutie alebo vypnutie tlaciarne.
Porneste sau opreste imprimanta.

Kopiowanie / Kopirovani / Masolas /

Kopirovanie / Copierea / npnyn

Otworz pokrywe.
Otevrete kryt dokumentd.

Nyissa fel a dokumentumfedelet.

Jezeli na wydrukach brakuje pewnych segmentéw lub linie sg poprzerywane,
wydrukuj wzor testu dysz, aby sprawdzi¢, czy dysze gtowicy drukujacej sa
zatkane.

Wiecej szczeg6téw na ten temat - patrz Przewodnik uzytkownika.

N09TAN ¥ M1 NPY TN

Umozliwia wyswietlenie ekranu gtéwnego.
Zobrazi hlavni obrazovku.

Megijeleniti a kezd6képerny6t.

Zobrazuje Gvodnu obrazovku.

Otvorte kryt dokumentov. Pokud na vytiscich vidite chybéjici segmenty nebo prerusené radky, vytisknéte

kontrolni vzor trysek a zkontrolujte, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané.
Vice informaci viz UzZivatelskd pfirucka.

Deschideti capacul pentru
documente.

Afiseaza ecranul de pornire. .O'2>N0NN NDON NX NND

Ha hidnyzé részeket vagy megtort vonalakat Iat a kinyomtatott L
dokumentumokon, nyomtasson fuvdka-ellen6rzé mintat annak
ellenérzéséhez, hogy nincsenek-e eltomddve a nyomtatofej fivokai.
Tovabbi részletekért lasd a Haszndlati Gtmutatot.

"N 0N NasnY

Umozliwia wyswietlenie rozwigzan w przypadku wystgpienia
probleméw.

Zobrazi feseni, pokud jste v nesnazich.
Probléma esetén a megolddsokat mutatja.
Zobrazuje rieSenia, ked' mate problém.
Afiseaza solutii atunci cand intdmpinati probleme.
Y22 HPNI NNK KD MINNDN NX '8N

Ak sa vam zd3, Ze na vytlackoch chybaju nejakeé casti, vytlacte vzor kontroly
trysiek a skontrolujte, ¢i nie su trysky na tlacovej hlave zanesené.
Dalsie podrobnosti najdete v dokumente Pouzivatelskd prirucka.

Umies¢ oryginat, a nastepnie
zamknij pokrywe. Daci observati segmente lipsa sau linii intrerupte pe paginile tiparite, tipariti
un model de verificare duza pentru a verifica daca duzele capului de tiparire
nu sunt infundate.

Consultati Ghidul utilizatorului pentru mai multe detalii.

Vlozte original a potom zaviete kryt.

Helyezze el az eredetit, majd csukja
le a fedelet.

Zatrzymuje aktualng czynnos¢.
Zastavi aktudlni akci.
Leallitja a jelenlegi muveletet.

NP2 DIDT DOTN ,NYY D'OOTNA DAY DMP Y'Y IX DWLR DNONY DX NNX DX
.D"IND NDOTNN WX N1 DX 71720 1D N
.D'901 D'VIDY FANKNAYD IR MY

Umiestnit igindl tvorte kryt.
miestnite original a zatvorte kryt Uzupetnij poziom tuszu do gérnej kreski, wykonujac czynnosci od @

do @ w czesci 1 na pierwszej stronie.

Asezati documentul original si apoi

Zastavi aktuélnu operdciu. inchideti capacul. Podle krokd @ az @ v ¢asti 1 na piedni strané dopliite inkoust po
Opreste operatia curenta. .NDONN NX MADI MPNRN NX NN horni ¢aru.
ND1IN N21WON NX WY f A tintanak a felsé vonalig torténd feltoltéséhez olvassa el az elsé
- . ) ) l ' oldalon talalhaté @ - @ szakasz Iépéseit.
o Umozliwia anulowanie/powrét do poprzedniego menu. ] . . . — N
Zrudi/oreid . tedchazeiici nabidk Opakujte kroky @ az @ v ¢asti 1 na prednej stranke a napliite
rusi/prejde zpet na predchazejici nabidku. atramentom po horn ciaru.
Kilép/Visszatér az el6z6 meniihéz. ' Consultati pasii de la @ la @ din sectiunea 1 de pe prima pagina

Zrusi/vracia sa do predchadzajlcej ponuky. pentru a reumple cu cerneald pana la linia superioara.

Anuleaza/revine la meniul anterior. AMOVNPD TV T RN NN Yy MTpn Tnya 1 9wol @ TV @ Db My

.DTMpN VMBNY INN/S0aN PY
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 Questions?

Pomoci ikony zastupce muzete otevfit PDF pfirucky nebo mlizete stdhnout
nejnovéjsi verze z nasledujiciho webu.

4 )
Po przetransportowaniu drukarki nalezy usuna¢ tasme

n zabezpieczajaca gtowice drukujaca. W razie stwierdzenia spadku

jakosci druku nalezy przeprowadzi¢ cykl czyszczenia lub wyréwnac

gtowice drukujaca.

Reset Ink Levels

Reset Ink Leavels

Instrukcje w formacie PDF mozna otworzyg, klikajac ikone
skrétu badz pobrac najnowsze wersje z ponizszego serwisu
internetowego.

Po pfesunu odstrante pasku zajistujici a chranici tiskovou hlavu.
Zaznamenate-li snizeni kvality tisku, spustte cistici cyklus nebo

Sprawdz kolor, ktéry zostat uzupetniony do gérnej kreski, i postepuj nastavte tiskovou hlavu.

zgodnie z instrukcjami na ekranie LCD, aby zresetowac poziomy tuszu. Széllitas utan vegye le a nyomtatoéfejrél a védészalagot. Ha azt
tapasztalja, hogy romlik a nyomtatasi minéség, futtasson le egy

tisztité ciklust, vagy allitson a nyomtatéfejen. A PDF formatumu hasznalati Utmutatokat a parancsikonra kattintva nyithatja

meg, illetve letdltheti a legujabb verzidkat a kovetkezé weboldalrdl.

Zkontrolujte barvu, kterou jste doplnili po horni hladinu, a postupujte
podle instrukci na obrazovce LCD pro resetovani hladin inkoustu.

. . . . . Zamknij Po premiestneni odstrante pasku zaistujicu tlacovu hlavu. Ak . . » » o i
Ellendrizze a fels6 vonalig utantoltott tinta szinét, majd a tintaszintek : spozorujete znizenie kvality tlace, spustite cyklus Eistenia alebo MéZete pomocou ikony odkazu otvorit Pouzivatelski priru¢ku vo formate PDF,
visszadllitasahoz kdvesse az LCD kijelz6n megjelend utasitasokat. Zavfete. zarovnajte tlacovu hlavu. pripadne si prevezmite najnovsie verzie z nasledujicej webovej stranky.
Skontrolujte farbu, ktoru ste naplnili po vrchnu ciaru a podla pokynov Zarja be. Dupa ce mutati imprimanta, indepartati banda de siguranta a capului Puteti deschide manualul PDF de la pictograma de comanda rapida sau
na LCD obrazovke vynulujte hladiny atramentu. Zatvorte de tipérire. Daca observati o scadere a calitatii imprimarii, efectuati un descarcati cele mai recente versiuni de pe urméatorul site web.

’ ciclu de curdtare sau de aliniere a capului de tiparire.
Verificati culoarea cu care ati efectuat umplerea pana in dreptul liniei inchideti. ¢ P P NMDTYN MOMAN DX TIIND IX TN N0 1NN PDF-N M DX MN9Y 50N

DX NIPNRY NDDTAN X1 NX Vapny praTn LIDN NX 10N ,n%21NN0 Visha x>
NDOTAN UK Y MM Y82 IX P NTNN y$2,N09TNN MDXA 0T 1°Nan

. J

superioare si apoi urmati instructiunile de pe ecranul LCD pentru a 2N5Y "Nk NmM

. " o
reseta nivelul cernelii.

Sy LCD-N 0N MXMNN INK pY1 IMOVN 1PY TV NRDMY Yakn NX 1N

T TIN5 DK DORS TN Zapakuj drukarke do jej opakowania, uzywajac materiatéw

zabezpieczajacych.

4]

' ™ Zabalte tiskarnu do krabice pomoci ochrannych materialG.

Butelki z tuszem / Nadobky
s inkoustem / Tintapatronok / Nadobky

Jesli zresetujemy poziomy tuszu przed uzupetnieniem do gérnych Csomagolja vissza a nyomtatot a dobozaba a védéanyagokkal egydtt.

kresek, podawane szacunkowe poziomy moga by¢ nieprawidtowe. » http://WWW-EpSOﬂ.EU/Support (Eu rope)

Zabalte tlaciaren do povodnej Skatule a pouzite ochranné materialy.

s atramentom / Sticlele de cerneala /
T ',1apa

Pokud pfed doplnénim inkoustu po horni ¢ary resetujete hladiny

inkoustu, tdaje o hladinach inkoustu mohou byt nespravné. Ambalati imprimanta in cutia sa, utilizand materiale de protectie.

» http://support.epson.net/ (outside Europe)

JANN MININ2 PNNE/in NDO1R2 NODTAN NX MK

Ha a tintaszinteket a fels6 vonalig torténé utantoltés el6tt allitja
vissza, akkor el6fordulhat, hogy téves lesz a tintaszintek becslése.

Ak vynulujete hladiny atramentu pre doplnenim atramentom po 4 N\
vrchné ciary, odhady hladiny atramentu moézu byt nespravne. Nie wstawiaj butelek z tuszem. BK C M y

Daca resetati nivelurile de cerneala inainte de a reumple cu cerneala
pana la linia superioara, nivelul de cerneala estimat poate fi incorect.

Nevkladejte nadobky s inkoustem.

e Ne tegye bele a tintapatront. 101 101 101 101
AYOX , DOV DMPY TV TR 1T XYANY "9 1T 099N NX DOXN DX Q <N . .
Nevkladajte nadoby s atramentom.
MY N1NN 1MTR 099N MowWnY
\_ J Nu puneti sticlele de cerneala. - ~N
TP DWH X - . . " - .
\_ ) Uzycie oryginalnego tuszu firmy Epson innego niz wymienione tutaj
. v TV tusze moze by¢ przyczyna uszkodzenia nieobjetego gwarancja firmy
Transportowanie / Preprava / Szallitas / Epson.
( ) Pouziti jiného origindlniho inkoustu Epson, nez specifikovaného

Prenasanie / Transportul / n521n

inkoustu, miiZze zpUsobit poskozeni, na které se nevztahuji zéruky
spolecnosti Epson.

Drukarke nalezy transportowac w pozycji poziomej. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do wycieku.

Podczas transportowania butelki z tuszem nalezy pamieta¢, aby
podczas dokrecania nakretki trzymac butelke w pozycji pionowej

i podjac¢ kroki zapobiegajace wyciekowi tuszu, np. umiescic butelke
w torbie.

A megadottdl eltéré eredeti Epson tinta is olyan karokat okozhat a
késziilékben, amire az Epson garancia nem vonatkozik.

Pouzivanie originalneho atramentu Epson, iného nez tu uvedeného,
madze spdsobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuju zaruky spolo¢nosti

Béhem prepravy udrzujte tiskarnu ve vodorovné poloze. V opa¢ném Epson.

pfipadé by mohlo dojit k tniku inkoustu.

Zabezpiecz gtowice drukujaca za pomoca tasmy.
Zajistéte tiskovou hlavu péaskou.
Rogzitse a nyomtatdfejet ragasztdszalaggal.
Zaistite tlacovu hlavu paskou.
Asigurati capul de tiparire cu o banda.
.P"27T LD DY NOOTNN WX NX VAP

Mocno zamknij.

Pevné zavrete.

Pfi utahovani uzavéru drzte nadobku s inkoustem ve svislé poloze a
pfi jejim pfevazeni zabrarite uniku inkoustu, napfiklad vloZte zasobnik
do batohu.

Szallitas kozben tartsa a nyomtatét vizszintesen. Ellenkezé esetben a
tinta kifolyhat.

A tinta szallitasakor ligyeljen arra, hogy a tintapatron egyenesen
alljon, amikor raszoritja a kupakot, és prébalja megelézni a tinta
kifolyasat, pl.: tegye a patront egy zacskéba.

Tlaciaren pri preprave udrziavajte rovno. Inak by mohlo déjst k
vyteceniu atramentu.

Nadobku s atramentom drzte pri zaistovani uzaveru a jej prenasani v
zvislej polohe, aby nedoslo k vyteceniu atramentu. Ulozte napriklad
nadobku do vrecka.

in timpul transportului, mentineti imprimanta in pozitie orizontala. In
caz contrar, cerneala se poate scurge.

La transportul sticlei de cerneala, tineti sticla cu cerneala in pozitie
verticala in timp ce strangeti capacul si luati masurile necesare pentru
a preveni scurgerea cernelii, de exemplu, amplasati sticla intr-o
punga.

51m% T M1y, NANX .NNayan R Nt nodTRn by My
VIPAY M ,NDONN NX DPTAN XD MPTIRY™Y 21PN TN P1apa NN nyva
NP N2 P1apan nnan mysnxa ben% 1T S 01 nyanbd oy

Utilizarea cernelii originale Epson in alte moduri decét cele specificate
poate produce defectiuni care nu sunt acoperite de garantiile oferite
de Epson.

NN RY P DAY MOV PMISY TN 1KY Epson b *pn 112 piny
.Epson ¥ nmnxa

J

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6naaHaHHA Bignosifae BUMOram TeXHIYHOO perfiaMeHTy OGMeXXeHHA BUKOPUCTaHHA [eAKNX
Hebe3neyHUX PEUOBMH B eNEKTPUYHOMY Ta €/1eKTPOHHOMY 06M1afHaHHI.

[ina nonb3osatenen n3 Poccun cpok cyx6bi: 3 roaa.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tiiketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve

Biztonsagosan zarja be. tiiketici hakem heyetlerine yapilabilir.
. Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
Poriadne zatvorte. Adres:  3-5,0wa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
% . C s Tel: 81-266-52-3131
Inchideti bine capacul. ol Web:  http://www.epson.com/ H
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to

change without notice. ENERGY STAR



